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Abstract 

Love should be considered the main theme in Hosein Monzavi's sonnets, which 
shows his identity well. The isolated view of love is, in most cases, earthly and 
physical, based on which the element of "passion and fervor" seems prominent 
in it. Among the contemporary theories that have mentioned the category of love, 
John Sternberg's opinions are important, which are presented in the form of the 
love triangle theory. He considers love to have three aspects: "intimacy, 
excitement (lust), commitment". This research is based on the basics of "passion" 
and its components, to quantitatively and qualitatively analyze its reflection in 
Monzavi's sonnets. This research is written based on library sources and the 
descriptive-analytical method and the statistical community of Ghazalyat. The 
results of the research show that based on the frameworks of the side of passion, 
the three axes of "beloved being a woman", "description of the body and body of 
the lover" and "description of his moods and behaviors" have been studied as the 
most important components of this side, which is the peak of infatuation and It 
expresses the poet's mania towards his earthly lover. In addition, according to 
Sternberg's opinions, the isolated lover of the opposite sex and type of 
relationship has a high degree of physiological and psychological arousal. 
Motivations that lead to perfect love, physical and sexual attraction. 

Keywords: Hosein Monzavi, Strenberg, love triangle theory, passion. 

Detailed Abstract 
1. Introduction 
In classical Iranian literature, love has been manifested in a variety of 
ways. In the importance of love in Persian literature, it is enough that its 
most important and practical poetry form, sonnets, is mainly dedicated to 
romantic themes. Hussein Monzavi is one of the most important sonnets 
of our companion who is considered to be loved by contemporary poetry 
and the main content of his literary works. He has a high place in 
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contemporary Persian sonnets. In isolation poems, the manifestations of 
romanticism such as: hopelessness, nostalgia, loneliness, celebration of 
regret, death, myth, analysis, love, and nature are found, each of which is 
controversial. Looking at isolated works, we find that the main life of his 
poetry is love, and that love has always been present in different periods 
of his life. 
1-1. Research Method 
This study is based on the sources of the library and the descriptive-
analytical method. In this study, it has been attempted to analyze the 
quality of enthusiasm in isolated ghazalia with an approach to Sternberg's 
views. The statistical society of the research is a collection of isolated 
poems. The extent of the research sample also includes the verses in which 
the components of passion and passion are seen. 
2. Discussion 
2-1. Being a lover 
The first point in examining the passion of the beloved sonnet is to the 
beloved sex. Given the signs and evidence in his poems, his beloved was 
in many cases. This woman, whether she was her wife, or any other 
woman in the real world or with her, or not, or not, or that woman is an 
imaginary, mythical, and ideal woman in her view; Because important, the 
characteristics, characteristics, and characteristics of the woman's 
landscape are from her vision. On this basis, sometimes this woman 
described in isolated gazelles with mythical and historical lovers. The 
lover of isolation is the first cause of his insult, and it is not merely the 
poet's desires and desires that have made him passion. 
2-2. Describe 
The second set of evidence and enthusiasm in the love of isolation is his 
references to the beauty of the beloved body and body. These references 
are the motivations that include physical and sexual attraction, and based 
on the theory of love triangle than Sternberg, the more passionate of the 
passion and passion, the more exaggerated the person becomes his 
beloved fascination. Throughout the isolated sonnets, there are exquisite, 
pristine and abundance of the beloved organs that represent the prominent 
role of the author of passion in his sonnets. These instances sometimes 
refer to the whole body and body of the beloved in a sonnet. Isolated 
poems, sometimes, in the description of the lover's organs, and a perfect 
example of physiological arousal; The same as Sternberg refers to passion. 
The evidence and evidence of isolated gestures in his gazelles to describe 
the body, body and body of the mistress is so pervasive. In short, these 
descriptions include the following axes:  



154 

A: Hand, arms, shoulder, shower, fist, finger, head, jabin, forehead, neck, 
chest, leg, nose. B: Tone, stature, body, body, face, zinc and conflict. A: 
Lips, mouth, zenjadan, cheeks, spots and kisses. D: Eye, Eyebrow, 
Eyelashes, Gisu, Hair, Zulf, Design. 
2-3. Description 
One of the essential axes in the authorship of Sternberg's passion is the 
lover's moods and behavior. The beloved believer in the gazelle of isolated 
is abundant, pleasant, and enthusiastic. A set of words in isolated gazelles 
represent the moods and behavior of the beloved and cause the poet's life 
and survival. This collection of the beloved's moods and behavior can be 
summarized in several axes: a: The blessings of the beloved; B: 
Supporting, accompanying and obeying the beloved; A: Hug. 
2-3-1. The beloved blessings 
From the point of view of Hussein Monzavi, the lover of his hope tied to 
the lover of the lover and sweeten his palate only with his love. The lover's 
laughter for him is the hope of life and like the sun, the source of warrior. 
The same laughter that has made the poet's isolation, and like spring, the 
garden has flourished on his lips. In fact, the isolation, on the basis of these 
verses, owes his poetry to the laughter of the beloved. 
2-3-2. Support, companionship and obedience 
The lover's isolation is the most important factor in liberation from 
despair, regret, sadness and homesmark. The beloved's kindness ends his 
distressed nightmares, and his gem and breath transform the winter of 
despair and sadness into a pleasant and happy spring. 
2-3-3. Hug 
In isolated sonnets, the effects of the beloved embrace include: love, 
security, support, attention, play and evil, dignity and confidence. The 
lover's arms, paradise of the poet of love, and for him, is the unity of unity 
in the multitude. The same hug makes him know himself with one lover, 
and at the same time, the same embrace connects him to the whole world. 
Meeting emotional and emotional needs is essential for the health and 
dynamics of the relationship. Allocating enough time to be together and 
expressing love and appreciating the key factors in the sense of satisfaction 
that comes together. The integrity contributes to the dynamics and 
balanced growth of the relationship in maintaining independence and 
having individual interests. This is the key that has been emphasized in 
Sternberg's approaches, and isolated in his gazelle, much of his arms and 
mistress. This is sometimes a part of the poet's instinctual and sexual need. 
3. Conclusion 
What seems to be tangible and tangible in the poetry of the poet's poems 
is the remarkable repetition of passion. If the necessity of ideal love is the 
boldness of passion (erotic behaviors and states and a kind of 
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physiological and psychological gender stretch), it must be confidently 
stated that isolated romances are full of this fiery love. Sternberg's desired 
love (enthusiasm or gender attractions) is seen in the lovely ghazalis with 
all of its components such as being a woman of being a beloved, 
describing the appearance of appearance, description of the organs, moods 
and behavior of the beloved. According to the findings of this study, out 
of the 356 romantic sonnets, the 141 sonnets were passionate, enthusiasm, 
which can be said to be focused on one -third of isolated sonnets and 
gender attractions in romantic relationships. It was also found in the study 
of isolated gazelles that the woman was essentially a symbol of the 
beloved. A woman who has been described throughout the poet's gazelle 
as a beloved, the embodiment of beauty and myth, shame and shame and 
has the characteristics of a historical lover and a favorable peak of isolated. 
A woman who describes the beauties of her appearance, body, and body, 
is the focus of many of her gazelles, and is at all at the height of attraction, 
desirability and arousal. The same woman is the isolation point that gives 
her endurance. His moods, behaviors, and character are hopeful, vital, 
joyful, sad, exciting, spring, and his arms remain in the promised paradise 
of the poet. On the other hand, the isolation in his descriptions of the 
beloved has avoided the usual poetic stereotypes and has attempted to use 
a new discipline with new expressions, similes and metaphors. The 
beloved, in the eyes of the isolation, is less, extraterrestrial, supernatural 
and idealistic, and this is a sign of closeness to the beloved.. 
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  نامة علمي جستارنامة ادبيات تطبيقي فصل

  ١٤٠٤نهم، بهار م، شمارة بيست و نهدورة 

  بازنمايي ابعاد شور و اشتياق در غزليّات منزوي؛ بر اساس آراي جان استرنبرگ 

 ٣حسيني ، محمّدشريف ٢، بتول فخراسلام (نويسندة مسئول)١سيّد محمّدرضا باشي ازغدي

 ٠٨/٠٧/١٤٠٣؛ تاريخ پذيرش: ٢٣/٠٤/١٤٠٣  تاريخ دريافت: 

  ) ٨١١- ١٥٢(صص

  دهيچك

ت و كيستي  هاي حسين منزوي دانست كه هويّمايه در غزل ترين درونشق را بايد محوري ع

است كه    جسمانيو    ينيزمدر غالب موارد،  به عشق،    ي نگاه منزو  نماياند.او را به خوبي مي

آن تبع  اشت«عنصر    ،به  و  آندگيو شور  اقي شور  در  ميبرجسته    ي»  نظر  ميان    . رسدبه  در 

ت دارد كه در  يّاند، آراي جان استرنبرگ اهمّهاي معاصر كه به مقولة عشق اشاره كردههنظريّ

ة مثلث عشق نمودار شده است. او عشق را داراي سه ضلع «صميميت، شور و قالب نظريّ

تعهّ با    ن ياداند.  ميد»  هيجان (شهوت)،  آن است  بر  مبانيپژوهش  بر  «   تكيه  شور و  ضلع 

مؤلّ  »اقياشت به    يها فهو  منابع  بپردازد.  ي  منزو  اتيّغزلتحليل  آن،  به  استناد  با  تحقيق  اين 

ات منزوي است.  تحليلي نوشته شده و جامعة آماري، غزليّ   -توصيفيروش    اي وخانهكتاب

زن  «، سه محور  اقيضلع شور و اشت  هايچهارچوب   كه بر اساسدهد  تحقيق نشان مي  نتايج

به عنوان   »او  يحالات و رفتارها  ف يتوص« و  »اندام و بدن معشوق ف يتوص«، »بودن معشوق

را نسبت   شاعر  يي داي و ش يشده است كه اوج دلباختگ  العهمط اين ضلع   يها فهلّؤم  نيترمهم

از جنس مخالف و نوع رابطه    منزوي معشوق  فزون بر اين،  كند. ايم  انيب  اشينيبه معشوق زم
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١٤٠٤بهار ، ٣١،  شمارة ٩ سالجستارنامة ادبيات تطبيقي،  / ١٥٨   

برخوردار   يو روان  كيولوژي زي ف  يختگي برانگ  يبالا   ةاسترنبرگ از درج  آرايبر اساس    ،زين

جذّ  ييهازهي انگ  .ستا عشق،  كمال  به  جنس  يكيزي ف  تيّابكه  م  يو  همچنين،   شود.ي منجر 

  ت، يحما»؛ «بركات معشوق» عبارتند از: «او ي حالات و رفتارها في توصفة « زيرمجموعة مؤلّ

  ». آغوش« »؛معشوق  نيو تمك يهمراه

  . اقيمثلث عشق، شور و اشت ةيّاسترنبرگ، نظر  ،يمنزو  نيحسها: واژهديكل

  مه مقدّ .١

است كه از آدم ابوالبشر    يهست  يهادر رگ  يو خون جار  نشياسرار آفر  نيتراز بزرگ  شق،ع

بزرگ  بخشاتيو ح  ن يآفرعالم، حركت  ةتا خاتم است. عشق،  در    ي اله  ةعيود  نيتربوده 

ها عرضه شد كه بار آن را نتوانستند  حافظ بر آسمان  ةاست كه به گفت  ي خلقت و همان امانت

  را به نام انسان زدند.  نل آتحمّ  ةو قرع ديكش

كش  آسمان، نتوانست  امانت                    د يبار 

  

د  ةقرع    من  نام  به    زدند   وانهيفال 

  ) ١١٤:  ١٣٩٩حافظ، (                  

بوده است.   ياريشاعران و سخنوران بس  ةاز گذشته تا كنون، دغدغ  يفارس  اتيّعشق در ادب

هاي قالب  تكار رفته و فراتر از محدوديّه شعر به  ات، خاصّ«اين پديدة انساني در گسترة ادبيّ

اهل از ساختار فكري  ...، بخشي  و  است»  و فرم  داشته  به خود مشغول  را  (اصغري    ادب 

همكاران،   و  ادب  .)١٥:  ١٣٩٨قاجاري  ش  ،ي راني ا  كيكلاس  اتيّدر  به    ي مختلف  يهاوهيعشق 

  اوش، ياپاك سودابه به ستا عشق ن  ژهي و من  ژنياست؛ از عشق پاك زنانه در داستان ب  افتهي  يتجلّ

 نيريخسرو به ش  پيچيدةمقابل عشق    رد  يليعامر معروف به مجنون به ل  سي ق  عذرياز عشق  

شده است.    تيروا  ن،يسرزم  ن يمنظوم و منثور ا  ات يّكه در ادب  گريد  ةها داستان عاشقانو ده

آن   يقالب شعر   نيتريو كاربرد  نيتربس كه مهم  نيهم  يفارس  اتيّعشق در ادب  تيّدر اهمّ

عاشقانه اختصاص دارد.  يها غزل، عمدتاً به مضمون يعني

ابعاد  تداوم مفهوم عشق در گسترة شعر و ادب فارسي ادامه پيدا كرد و از ديد محتوايي، 

جهاني عشق مورد توجه شاعران و نويسندگان قرار گرفت. در واقع، غالب ادباي  زميني و اين

- را در ميان روابط انساني بجويند و از پرداختن به عشق  معاصر تلاش كردند تا اين مضمون

  نيتراز پرآوازه  يمنزو  نيحساي و معنوي پرهيز نمايند. در ميان شاعران معاصر،  هاي اسطوره



 بازنمايي ابعاد شور و اشتياق در غزليّات منزوي؛ بر اساس آراي جان استرنبرگ  /١٥٩

 
 

و  اني سراغزل  نگاه  كه  غزل   ياژهياست  در  عشق  مفهوم  دارد  هايبه  ركن    نيترمهم  .خود 

ل، هنوز هم جان تغزّ «: ديگويباره م  نيد در ادهد. او خواو را مقولة عشق شكل مي  اتيّ غزل

.  مگذرانيآن م  ي از صاف  ا ر  يو نوش و شوكران و شكر   شيشعر من است و من هنوز هر ن 

مفهوم بر    نيا  .)١٠:١٣٩٠  ،ي(منزو »  شعر من، جا افتاده است  ياصل  تيّعشق به عنوان هو

او در «اند: افكنده است و در تأييد اين نكته، همين بس كه برخي گفته  هيسراسر اشعار او سا

  ،داردپردازد و تا آخرين شعرهايش نيز دست از اين كار بر نميشعرهايش به ستايش عشق مي

  .)٥: ١٣٨٧  ،(كرماني »اي كه شايد عشق، پربسامدترين واژه در اشعار منزوي باشد به گونه

،  اي انساني استشود و از آنجا كه پديدهود و منحصر نميصرفاً به گسترة ادب، محد  عشق

شود. بر اين پايه، عشق  شناسي ديده مي هاي علمي ديگر از جمله روانهاي آن در گسترهنشانه

، مورد بررسي قرار  زيشناس نعالمان مشهور رواني، از سوي  ارشتهاني م  يموضوعبه عنوان  

در بين   اند.كرده  يبررس يشناسرا از نگاه علم روان اين پديدهحالات و مراتب  گرفته و آنها

ميلادي    ١٩٨٧شناس معاصر آمريكايي در سالروان  ،رابرت استرنبرگ  اين حوزه،  پژوهشگران

  »(شهوت) شوق«، »تصميميّ« عشق را به شكل يك مثلث با سه ضلع «اي ارائه داد كه نظريه 

  ةگانهفت  و با توجه به حضور يا فقدان يكي از اضلاع، انواع كردهترسيم  »  دتصميم / تعهّ«و  

به    يشناختروان  كرد يرو  .)١٠٢-١٠٣:  ١٣٨٩(محمودي،  نموده است»  ورزي را مطرح  عشق

نسبت به ذهن و زبان هنرمند منجر شود.    يا به درك و شناخت تازه  توانديم  ،يمباحث ادب

به   يا چهياسترنبرگ، در  ةيّبا نظر  قير تطبآن د  يها فهبا مؤلّ  ييوجوه گوناگون عشق و آشنا

  در   .ديگشايعشق م  يها گونه  ع متنوّ  ةفرد در گستر  گاهيجا  افت يفهم نوع عشق و در  ي سو

فة  مؤلّ با تمركز بر    يمنزو  ني حس  اتيّ غزلحاضر،    پژوهشدر  هدف،    نيبه ا  دني رس  يراستا 

برداري به عمل  رويكردهاي استرنبرگ بهرهشده و در اين زمينه از    يبازكاو شور و اشتياق  

  . آمده است

  . بيان مسأله١-١

مهم١٣٢٥- ١٣٨٣(  يمنزو  نيسح از  قلّهم  انيسراغزل   نيترش)  را  او  كه  ماست    ة عصر 

او جايگاه رفيعي   .دانندياو را عشق م  يآثار ادب  ياصل  يشعر معاصر و محتوا   ييسراعاشقانه

سرايي معاصر فارسي دارد؛ زيرا «غزل معاصر ايران از هر دو منظر ساختار و در عرصة غزل 
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  تكاري و عاطفة عميق شعرهاي اوست»محتوا، تحت تأثير منزوي و زبان تازه، ايماژهاي اب

همكاران،  (وطن و  همچون:    .)١١٩:  ١٤٠١خواه  رمانتيسم  نمودهاي  منزوي،  شعرهاي  در 

انديشي، اسطوره، تحليل، عشق و  دي، دلتنگي، تنهايي، تجليل از مبارزان حسرت، مرگ ناامي

  . )١٠٧:  ١٣٨٨حكمت،  ر.ك:  (  قابل بحث است  شود كه هركدام از اين موارد،طبيعت ديده مي 

عشق، در    نيشعر او عشق است و ا  ياصل  يةماكه جان  ميابي يدرم  يبه آثار منزو  يبا نگاه

هاي خاص در غزل  ويژگي  بوده است.  ي و سار  يو همواره جار ات ايمختلف ح  ي هادوره 

گرايي، بسامد ايجازهاي كاملاً تازه در  ت، واقعمنزوي عبارتند از: زبان زندة معاصر او، فرديّ

شعر او، بيان سادگي و عدم اختلال در انتقال سريع احساس، دايرة واژگان گسترده و ... كه  

هدف و مسألة    .)٣٥٢:  ١٣٩٤زرقاني،  ر.ك:  (  دگرنگري او به ادبيّات استالعه و  دهندة مطنشان

ت عشق و شاخصة شور و اشتياق در اصلي تحقيق حاضر اين است كه ابعاد گوناگون كيفيّ

ص  آن بر اساس رويكردهاي استرنبرگ بازنمايي شود. همچنين، با عنايت به اين بررسي مشخّ

هاي  پويايي و ايستايي چه شرايطي دارد. پرسش  گردد كه عشق مورد نظر شاعر به لحاظمي

   اصلي اين تحقيق عبارت است از:

  چگونه بازتاب يافته است؟   يمنزو نيحس اتيّدر غزل  »اقيشور و اشت«  ةفمؤلّ -

  كند؟  هاي او را آشكار ميتبيين «شور و اشتياق» در شعر منزوي چه وجهي از عاشقانه  -

  . روش تحقيق٢-١

تحليلي تدوين شده است. در    -اي و روش توصيفيخانهاد به منابع كتاباين پژوهش با استن

هايي از ضلع شور و اشتياق را  هاي عاشقانة منزوي كه مصداقاين پژوهش، ابتدا همة غزل 

ص،  هاي مشخّبندي شده و ذيل عنوانص گرديده، شواهد و اسناد، دستهدر خود دارند، مشخّ

ت شور و اشتياق در  است. در اين پژوهش سعي شده است تا كيفيّ شده بندي و تحليلدسته

ديدگاهغزليّ  به  رويكرد  با  منزوي  پژوهش،  ات  آماري  جامعة  شود.  تحليل  استرنبرگ  هاي 

هاي  فهمجموعه اشعار منزوي است. حجم نمونة تحقيق نيز، شامل آن ابياتي است كه نمود مؤلّ

  ود. شمربوط به شور و اشتياق در آنها ديده مي



 بازنمايي ابعاد شور و اشتياق در غزليّات منزوي؛ بر اساس آراي جان استرنبرگ  /١٦١

 
 

  . پيشينة تحقيق ٣-١

به نگارش درآمده است، اما در باب پژوهش    يغزل منزو  ارتباط بادر    پژوهشي گوناگوني   آثار

 دهي د  يكار مستقل»،  اقيشور و اشت«   از استرنبرگ و ضلع  مثلث عشق ةيّنظر  حاضر با توجه به

هاي  با اين حال، در چند پژوهش، عشق در سروده  .و مقالة حاضر مسبوق به سابقه نيست  نشد

هاي  ) در مقالة خود به جلوه١٣٨٨منزوي مورد نظر قرار گرفته است. در اين بين، شاكر (

عشق در شعر حسين منزوي پرداخته و به اين نتيجه رسيده است كه از ديد شاعر، عشق  

به نوعي، تمام هستي آدمي محسوب ميپديده به عاشق  شود.  اي رهگشاست و  اين عشق 

رساند. يارخدا و افصحي  اي كه دارد، آدمي را به جاودانگي ميآموزد و با جاذبهدرس مي

-اي به شكوه تماشايي عشق و نمود عاشق و معشوق در غزل منزوي پرداخته) در مقاله١٣٩٥(

آسماني   تنها غزل اونه دمساز است و هاي زمانهبا نوآوري هاي شاعرند. از ديد آنها، سرودها

  و  عاشق را به تكاپو و معشوق را به پويايي  كند وبلكه با ما زندگاني مي   ،و فراتر از ماست

در   و  كندپندارهاي ديرين را در ذهن ما دگرگون مي  ،دارد. اين عشق دوسويهتلاش وامي

) در  ١٣٩٩. خلفي و همكاران (يابدنهايت امر، به معراج عاطفت و شكوه عشق دست مي

در غزل نتيجه رسيدهمقالة «سيماي معشوق  اين  به  ات  در غزليّ اند كه  هاي حسين منزوي» 

هاي عاشق كه در  اند و بسياري از خواستهتر شدهعاشق و معشوق به يكديگر نزديك  شاعر،

هايي كه براي معشوق علاوه بر صفتت.  يافتني شده اسگذشته يك آرزو بوده، امروز دست

شده كه در گذشته  وي ذكر هم براي معشوق در غزل منزي جديدتري  ها، صفتمعمول بوده

  ت. سابقه نداشته اس

ي، گذرا و سطحي به ابعادي از  ها به صورت كلّص است، در اين مقاله طور كه مشخّهمان

  اي به ضلع شور و اشتياق در آن نشده است. عشق در غزل منزوي پرداخته شده و هيچ اشاره

  ي تحقيق نظر  . مباني٤-١

  . نظريّة مثلث عشق و اضلاع آن١-٤-١

  و هم به انواع مختلف روابط عاشقانه  پردازديعشق م   تيّهم به ماه  »مثلث عشق«  ي تئور

به  عشق و دلدادگي   ةها دربارسازي م وترين و بهترين مفه از معروفاين نظريه  .كنداشاره مي
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هيجان، «عاشقانه را داراي سه ضلع    ةترين رابطكامل) و  ١٣١:  ١٣٩٦فيشر،  ر.ك:  رود (شمار مي

تعهّ  دلبستگي و  مذكوريّنظرداند.  مي)  ١٧٤:  ١٣٩٣،  (فرانكن»  د(صميميت)  بر سه عنصر    ة 

  ي وستگيپ  ،يكيالفت: عبارت است از احساس نزد  اي  تيّمي: صمالفعبارتند از:  است كه    يمبتن

تعلّ  وند يو پ   ان ي آنها به در م  ةعلاق   ،نيدو نفر و همچن  نيق بدر روابط عاشقانه و احساس 

منظور از آن،  :  اقي: شور و اشت ب  افكار و احساسات.  ن يترقي و عم  ن يتريگذاشتن خصوص

 تيّابكه به كمال عشق، جذّ است    ييهازهي به طرف مقابل و انگ  د يشد  يو رغبت جنس  ليم

م  يو جنس  يكيزيف تصمج  شود.يمنجر  مستعهّ  م،ي:  و  معني  :  يري پذ تيّ ولئد  به   ميتصمبه 

فه،  مؤلّ  نيا  يت. بر مبنا د به حفظ عشق در درازمدّ مدت و تعهّ در كوتاه  يگر يدوست داشتن د

را به شدت دوست داشته باشد (عنصر قبول) و خودش را ملزم    يگر يكه فرد د  ردي پذ يفرد م

عنصر،   سه  نيرا با آن شخص حفظ كند. ا  اشهرابط  ،يزندگ  يها يو بلند  يكه در پست  دانديم

از روابط عاشقانه به شمار    يمهم  يهاو اگرچه بخش  گرنديكديا در تعامل با  امّ   ك،يقابل تفك

. در واقع، انواع مختلف  متفاوت است  گريد  ةرابطه تا رابط   ك يآنها از    تيّاما اهمّ  روند،يم

محدو با  ترك  هاتيّدعشق،  ا  يهابياز  م   نيمتفاوت  حاصل  ر.ك:  (  شوديعناصر 

Sternberg,ه به انواع  با توجّ  توانديعشق و تعاملات آنها م  عناصر   .)٣١٦-٣١٤ :١٩٩٧

  ة يّنظر  ي بهتر درك شود. بر مبنا  د،يآيم  دي اجزاء پد  نيگوناگون ا  يهابيكه از ترك  يعشق

  رديشكل بگ  يعاطف  ةعناصر مختلف عشق، ممكن است هشت نوع رابط  بي استرنبرگ، از ترك

  ة هشت نوع رابط  نياست. ا  متفاوت   يگريعشق با د  ةروابط، در نوع تجرب  نياز ا  كي كه هر

  ك،ي عشق رمانت  ،يعشق ته  فته،يداشتن، عشق شدوست  ،يعشقيب  :عبارت است از  يعاطف

  ) ١٢٤-١٢٣ :١٩٨٦,Sternbergر.ك: ( و عشق كامل. بندهيعشق همراه، عشق فر

  استرنبرگ  يّة نواع عشق در نظر. ا٢-٤-١

ت عشق  رقّ  ايت و غلظت  مثلث هستند كه در شدّ  كي سه عنصر مانند   نينگاه استرنبرگ ا  از

شود  ي م  تيبه صورت متوازن رو  يكمتر در فرد  ،عشق  است كه عناصر  بديهيسهم دارند.  

با   ب يسه عنصر در ترك نياضلاع در روابط عاشقانه، مختلف بوده و ا  نياز ا  كي و سهم هر 

 ي دارند.و نواقص ايمزا  ك،يسازند كه هريرا م عشقز هشت مدل متفاوت ا ،گريكدي
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  عشق  ةگاناساس عناصر سه انواع رابطه بر -١جدول 

  

  گانه سه يها فهلّؤ اساس مر عشق ب  ةگانهشتانواع   .١ريتصو 

 
  گر يكديعشق با  ةگانسه يهافهلّ ؤنسبت م. ٢ريتصو 

  

)Sternberg,١٩٨٦ (  
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  . بحث و بررسي ٢

  زن بودن معشوق . ١-٢

. «عشق  گردديمعشوق برم  تيّ به جنس  در غزل منزوي  اق يشور و اشت  ينكته در بررس  نينخست

[در نگاه] حسين منزوي، عشقي زميني و از جنس زنانه است. در باور او، عشق و زن يك  

شود اين دو را بجاي هم صدا زد، زني كه هيچ نام و نشاني ندارد و فقط  تعريف دارند و مي 

: ١٣٩٨اي او در سرشت شاعر وجود دارد» (كبوتري و همكاران،  يك صداست و طنين آو

  سرايد: منزوي در اين باره مي  .)٣١٨

زني كه صدايي   زن  -فقط صدا – الا    اي 

  من از تو نام تو را خواستم، غروب آزادي 

ناچار  من  ذهن  به  نداري  نام  هيچ    تو 

  

  صداي با دل و جان من آشنا، اي زن   

  را، اي زن كه تا به نام بخوانم شبي تو 

  زنم صدا، اي زن به نام عشق تو را مي

  ) ٣٣٨:  ١٣٩٩منزوي،  (                  

از موارد    ياريدر بس  ويمعشوق    داست،يهو  او اشعاركه در    ي ها و شواهد نشانه  عنايت به  با

  يعواق  ياي در دن  يگريهر زن د  اي همكار    اي زن، چه همسر او بوده باشد    نيا  زن بوده است.

  آل دهي و ا  يا اسطوره  ي،اليخ  ياصولاً آن زن، زن   اينداشته و    اي و چه با او حشر و نشر داشته  

از    زن  يمايس  يهايژگيها و وات، شاخصهچراكه مهم، مختصّ؛  كندينم  ياز نگاه اوست، فرق

- امكانهاي پريان در روابط زوجين را ق افسانهكه استرنبرگ تحقّهمچنان اوست. ديد يةزاو

  هايشان بوده استاميد خواب  دهد به انتظار كسي بمانند كهداند و به مردم حق مي پذير مي

و او نيز    پيونددت ميواقعيّ  اي پريان براي بعضي از مردم هر روز بهه افسانه  كندو تصريح مي

دار باش   ددوست  داشته  يا  دجفتي  شهزاده  شبيه  كهن  افسانه  بانوان  كه  ر.ك: (  باشدهاي 

با    يمنزو  اتيّ شده در غزل  في توص  زنِ  نيگاه ابر اين پايه،    .)١٧٥-١٧٦:  ١٣٩٦،  رنبرگاست

  اشتراك دارد.  يخ ي و تار يااسطوره  يهامعشوق

شا افسانه  دي تو  زن  م  ي اآن    ي آريكه 

  

به خان  ديبا خود خورش  هيه هدب     من  ةرا 

  ) ٥٤:١٣٩٩منزوي،(                          

م تو  من                ةكاس  انه،ي ليل  ،يشكنياگر 

  

  باست يز ت،اي نيدلبر گز ةويچه غم، كه ش  

  ) ٢٩١همان:(                                 
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س پاك  ستمين  اوشيمن  ن  يدر  او                           زيو 

  

ب   سودابه    ديآيم  ز يپرهيهمچنان 

  ) ٣٥١(همان:                                  

  س يچنان و  شهيعشق است وخطرپ  ةزن اسو 

  

  ستين  نيزن ا   ليهراسنده! نه، تمث  يلايل  

  ) ٤٥٩(همان:                                  

شاعر    ينفسان  اتيّها و تمنو صرف خواهش  تاوس  يدگيعامل شور  نينخستي،  معشوق منزو

صد طعنه    ،يدر عاشقگويد كه  است. شاعر از زني سخن مياو شده    اقي كه سبب اشت  ستين

  به مجنون زده است. 

است      نيمن ا  ي هاغـــــزل  رياساط  ي بانـــــو 

  

  است  نيمن ا   يلايصد طعنه به مجنون زده ل  

  ) ٤٦١(همان:                                

م   يمنزو اسطوره  انياز  معشوق  يا زنان  را    يآنان  ران،يا  خي تار  ةعاشقان   يهامنظومه  يهاو 

مدح    پسندديم عاشق  كندميو  دل  شه يپكه  اهل  پاكباز   ي،ر يو  و  نه  هستند  يجسارت   ،

عاشقانه    يها يو دلبر   يو اهل رند   رگذاريكه نه تنها تأث  هنريو ب   ناتوانمنفعل،    يهامعشوق

  : اندعمل كرده يو خنث  تيّخاصي، بلكه بنيستند

  ي ها باشههمچون زنان قصّ   يزن  دياگر با

و شور رودابه      سيو  يهايمن با پاكباز  كه

           

  ت يلايو نه ل  نير ينه عذرا دوستت دارم، نه ش  

!    تي خايزل  ي ها يوانگ يو د  دارم يخوشت م

  ) ٤٨٤(همان:                                  

و  زهي و چه انگ رهانديم  يدي غم، غربت، حسرت و نوم  يوهايكه او را از د  ياو فرشته يپر

اول از معشوق نشأت    ةدر وهل  هايدگيها و شوريدلباختگ  ني تر كه مسبب ااني ع  نياز ا  يليدل

  عاشق.  ينفسان يها نه از خواهش ،رديگيم

  ؟ يكوبيرا بر سنگ م  شهي ش  نيكدام  وم،يمن پراز د

د از  مرا  اوليپر  يا   ،يوارهان  ميوهايتا   !  

  ي دي نوم ويحسرت،د ويد ،يبيغر ويغم،د ويد

  ي ها، خوبه قشنگ قصّ  يهايكه چون پر  يزن  يا  

كدام  ةشيش مو يد  ن يعمر  سنگ  بر    ؟ يكوبيرا 

ميها چارمنمتيبي!من  مصلوب  يخيبر    ي طرفه 

  ) ٥٣٠(همان:                                
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  . اين دهديها نجات ماش او را از كابوسمهربانانه و غمگسارانه يكه با صدا  يمعشوق همان

حال كه خود (معشوق، زن) در كمال خواهش    نيزن در سقف پرواز شاعر قرار دارد و در ع

  قرار دارد:كمال مطلوب  ةدر نقط ياست، از نگاه منزوو تمنّ

   مهربانت، غمگسارانه   يكه با صدا  يزن  يا

  

ي    آشوبيرا برم  ام يكابوسة خست  يهاخواب  

  ) ٥٣٠: (همان                                

رفت                سطح پروازپسندم از تو بالاتر نخواهد

خواهر  دختر خالوزاد  واني ك   مه،        ديناه  ةو 

  

  ي وج مطلوبا  وي  كه خودكمال خواهش  يزن  يا  

  ي منسوب   ديبا خورش  يسو   از هر  يعنيمن!  دلبر

  )٥٣٠: (همان                               

ت   ،يمنزو  معشوق و  ابروكمان  تارري همان  آرشپاكو    است   يخ يمژگان  چون    نيا  .باخته 

امروز از جهاتي  معشوق  نيا.  كنديم   داي را ش  يحالات و رفتار معشوق، منزو   ي و دارا  ي، 

نشان  و ايستا نيست. اين موضوع،    منفعل  نمايد وكنشگر و فاعل مي جلال و شكوه است،  

  است:  از معشوق يمنزو   يري رپذ يتأث ةدهند

  شعله به تن دارد يردا  ،وار آنككه صاعقه  يزن

  

  كه قصد خرمن من دارد  داستيخود پ  امده،يفرو ن  

  ) ١٠١(همان:                                           

ت  كجاست؟                   ري ابروكمان  زمان  مر  مژه، 

ب  ديبا را  تو  كوه                 م؟ يكن  ستونيكدام 

  

پاك  يا   كه  آمد زن  آرش  چون    ي باخته 

ا   يا ا  يعشق!  شنيكه    ي آمد  وشني ري همه 

  ) ١٠٢(همان:                                       

و نوع نگاه شاعر را تحت    دادهزن    يخي و تار  نهيرير دبه تصوّ  ياروح تازه  معشوقي  نيچن

.  نديآفريعامدانه و آگاهانه در دل شاعر شور م  ،كه معشوق خودخواستهچرا؛  دهديقرار م  ريثأث

معناي ديگري از زندگي را در نگاه   و كنديكه شاعرِ سرد و خاموش را گرم و روشن م يزن

به وي    زي شورانگ  و  رندانه   ،دلبرانهو    ست ين  ا يو رؤ  ل يّتخ  زن، يك  ن يا  نمايد.وي ترسيم مي

  :ورزدعشق مي

تو  نيچن  يزن دگر  يب  ييكه  روح  و  شكوه  شك، 

  بخشد 

مجمر  يآتش  يا زن!        يبه  نامِ  به  تن،  از 

  

 زن دارد  ي دل ز معن  كه نهيريبه آن تصور د   

 ...  

آتش است،  سردم  بوسه  يمن  بزن      از  ام 

  ) ١١٠:  (همان                            
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  ةدور  يها دارد، اما معشوق از نگاه او برخلاف معشوق  يتسنّ ي به عشق، نگاه  ي منزو اگرچه

-نوآورياست.    ي نيملموس و زم  ،ينيبلكه ع  ،ستيو مبهم ن يمشروطه، كلّ   ي و حتّ  كيكلاس

  يژگيو  نيا  .عشق است  يينماو جنبة واقع  ينگاه وجود دارد و آن صورت وقوع  نيدر ا  هايي

در    «معشوق  .شوديم  دهيو نوگرا در شعر معاصر، به وضوح د  راگ تدر شعر دو گروه سنّ

منزو غزل   يواقع  ،يا چهره  ،يغزل  برخلاف  دارد.  آشكار  حتّ  ك يكلاس  يهاو    ي برخ  يو 

و    ستين  يابي دارد و قابل دست  يآسمان   يا پردازان معاصر كه معشوقشان اغلب چهرهغزل 

قابل    يبه راحت  يمنزو  يهامعشوق غزل   ست،يص و روشن نمشخّ   زياو ن  تيّجنس  يگاه حتّ

  زن  .)٤٧:  ١٣٨٦  ،يدارد» (قربان   ينيقول خود شاعر، شوكت زم هاست و ب  يابير و دستتصوّ

كشان  است و هر روز دامن  يحوال  نيدارد. معشوق هم  ينيو زم  يانسان  ي تيّماه  ،يمنزو  يِ امروز

  شاعر حضور دارد:  يو چند قدم يگيو در همسا گذارديخاك م يپا بر رو

خو نها  شيبا  مرا                                  بت  لذّ   تِي تا  بر 

  

زن   نيآخر  يا   ا يكلامِ  زن!   ي!    تمامِ 

  ) ١١٠:١٣٩٩،ي(منزو                       

برخلاف شاعران گذشته، شرم و   ز يمعشوق خود ن  ةزنان  ي هاتيّ ابجذّ   اني گاه از ب  يحتّ  ي منزو

شاعر است كه    اقي و شور و اشت  يختگي برانگ  يهازهياز انگ  يگر يقسمت د  نيندارد. و ا  ييابا

  شود:نيز، ديده ميجان استرنبرگ   ةدر نظريّ

         ز يروسوسه ي ، تنديا» و تو بخش«حوّ پس به 

  

                                                           خواهوسوسه يآنكه با «آدم» و من داد، دل  

  ) ١٤٣(همان:                               

هم بستراز تو گرم است، هم خانه از تو روشن             

  

  زن من!    نيترزن ي! ايبانوان يبانو  

  ) ٣٧٣(همان:                              

پر دانه  پرنده  و  دام  تا  ازده  بار                       ن ياش 

  

  كدام بستر و چشم و لب كدام زن است؟   

  ) ٤٠٣:(همان                                 

-جز معشوقه  – يز  چ  و هر  سك   از هر قادر است  كه    رسيده  گيو دلداد  گيفتيشبه مرزي از    او

. توصيف نه  دلداراما از    ،كند  يدل از بهشت ته   توانديم  يبه راحت  و. اكند  يپوشچشم  -اش

 داند يزن را مترادف عشق م  اش دارد. منزوي،عاشق، نشان از وابستگي عاطفي او به معشوقه 

  : داردواميرا به شور و شوق  يمعشوق است كه منزو يهاجنبه نيو هم
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   مطرود  نياتو اما، نه! كهي! بيزآريچ  هر  وهركهيب

  

  رد يگينم  احوّ از  دل  رد،يگ يمز بهشت خلدادل  

  ) ١١٢(همان:                               

خود    نداي خوبو عذرا خوبند وي ليلوسيو ونيريش

  

                   ندارد  اعتبارهقصّنيا، ينيتركه خوبتو نامياما ب  

  ) ٢٨٦ (همان:                                

آر شناختم  را  بهتر  يتو                                    ي بود  نيو 

خواب هزار  قدر  به  تو    دن ينشستن 

  

ماده   كه  حق      ي بود  نيزم   ةماد  ن يتربه 

زن  نه! كه  تو زن  و  بود    يبود  نيترزنانه 

  ) ٣٣٢(همان:                                  

اندازم   يطرحِ نُو اگر خواهم به چشمت، يروز

  از عشق         

  

 كيخواهم كرد، آن را، با صورت  ريتصو   

        ت يزن برا

  )٣٨٧(همان:                                

اما از آتش خاكسترِ  رانياگر او را و  ي حت  يمنزو  اقيو اشت  شور   ،ققنوس  و خاكستر كند، 

و   ياگر عشق منزو  يحتّ  ،ني بنابرا  به نام زن متولد خواهد شد و  بال خواهد زد.  ياپرنده

- يو بالنده و تعال  ندهيزا  ،معشوق  ياما برا   ،باشد  رانگرياو به معشوق از نوع و  اقيشور و اشت

  بخش خواهد بود.

كه از خاكستر ققنوس من سر زد                  يعشق

  

زن  نيا   پروازِ  بود             يبار  آتش  نام  با 

  ) ٤٨٢(همان:                               

به زن                      يا داده  دهيچي پ  يبه عشق معن و 

  

ب  مِيقد   و  تو  مرزِيتازه  كه  تا      يي بسته 

  ) ٥٢١(همان:                              

را مترادف عشق   (زن) كه او يو مقام معشوق منزو  گاهيكه جا ستيو دور از ذهن ن راههيب

و بلندمرتبه بوده و  وصف يقرار داده است، گاه پهلو به خداوند زند و همچنان كه خداوند لا 

  او برخوردار باشد:   يبرا يگاه يجا نياز چن زي و مقصد و مقصود است، زن ن اني آغاز و پا

                               ؟ييچگونه بال زنم تا به ناكجا كه تو

مغبه خار  ن  لانيرغم  مرد  رهم                       مي نه 

  

م    تويبلند  كه  هوا  آن  نه  اما،    يي پرم 

  يي آن خوشا كه تو  انيسفر همه پا  نياز ا

  ) ٥٢١(همان:                            
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معشوق    يجنس  يهاتيّابجذّ  انيدارد و او گاه به ب  ينيو زم  يانسان   يتيّماه  ،يمنزو  ي زن امروز

دارد، معشوقش اهل    نيمحجوب و مت  يتيّكه خود او شخص   ا همچنانامّ  ،هم پرداخته است

  دخترانه دارد.  يو غرور و شرم ستيخارج ن يو شرم است و از فطرت و پاكدامن ايح

آسمان شرم                        دگانيد  ي اي در  ةدر  تو، 

  

دربال گشوده   مرغكان  از  است      يي ايتر 

  ) ٤٨  (همان:                            

ن  نيا گاه  زن  كاليپارادوكس  زيزن،  ب  ي است.  و  باكره  پرواست،يتمام  چون  و    يااما  پاك 

زنانه و شرم    ييبايمرزِ بسته و كمالِ خواهش و اوجِ مطلوب كه ز  يتازه و ب  مِيقد  و  نيشرمگ

كه در   يحال  خاموش دارد و در  ياست، اما زبان  شهيپكه عاشق  يدخترانه را با هم دارد. زن

  . كنديرا انكار م شي خو محجوبانه عشق رد، يم يو م سوزديآتش عشق م

ب تمام،  زنان  مثل  كه                            پروا يعجب 

  

باكره    مثل  شرمگ  ياو      يبود  نيپاك، 

  ) ٣٣٢(همان:                                  

همچنان از عشق ناگفته                 يبا شعرها  يزن

عشق  يزن مي ول  رد،يمي م كز    دي گويباحجب 

  

  با ده زبان خاموش چون سوسن يعاشق، ول  يزن  

  من   نكيا  د؟ي نيبيم  ست،ينشان از عشق در من ن

  ) ٥١٥(همان:                                     

م گل  گون  كند يآنچه  تو                               ةبه 

  

باكره    تمام  شرم  هاست       رنگ 

  ) ٥٠٨:(همان                                   

سلط   زدياوين با  امردانه  ةاگر  زن                يام، 

  

در تو دوست دارم من      زي غرور دختران را ن   

  ) ٥١٤(همان:                               

تضاد                 ني ا باست يتو و ز  يسر تا به پا زن 

  

د    در  كه  دخترانه  شرم  توست     دگانيزان 

  ) ٥٨٧(همان:                                     

  ل يزن اص  ييباي، اوج زداردمعشوق با شاعر    ي درد مشترك و سوزِ آشنا كه نشان از همدرد

ة طرد به زن دارد و به قصّ   يا غزل، نگاه عارفانه  نيدر ا  ي. منزوكشديم   ري را به تصو  يرانيا

فردوس به    شن انسان و هبوط او از گل يياز غربت و تنها  ي. وكنديا اشاره مآدم و حوّ  شدن

كه   ي. زن دانديرا زن (معشوق) م ن يآن خلد بر ادگاري و تنها   نالد يو م د يگويم  نيگلخن زم

و مهر و عشق را از آسمان با خود    هو در خاك افتاد  هوطن، دل كند  نيمانند شاعر از نخست
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غربت    بازنمايندة دارد كه    ستوده  ي ا غمامّ   ت،داسي كه دلداده و ش  ي. زنه استآورد  نيبه زم

  اوست.  

م  تو من  نيرا  از  ن  هاستانيشناسم  بانگ                  يچو 
ن  كي   يهاستانين صدها  و  صدها  در                   يآواز 

قد  بي غر تو   يهاييآشنا  است   م ي من!  با                 من 
       مشئوم   يداريبن ي كه ا  ش،يز آن پ  امده ي به خوابت د

سوزها  يزن              ريدلگ  يغربت   يآشنا   ي با 

  

آوازها   در  اكنون گشته  طن  ي كه    افكن نيتو 

  جان در هزاران و هزاران تن  كي  يها ستانين

    راهن ي پ  يو بو  ر يپ  عقوبي  ةچنان چون قصّ

  گلخن  نيدراندازد بساطم را از آن گلشن بد

  دامن  كشديغربت خود م  يبه سو   كه از هرجا

  ) ٥١٤(همان:                                  

  جسم معشوق  و اندام فيتوص. ٢-٢

اشارات    ،يمنزو   ةعاشقان   اتيّدر غزل   اقي شور و اشت  ةفمؤلّ  قيمجموعه از شواهد و مصاد  نيمدوّ

به ز اندام معشوق  ييباياو  بر    ييهازهيانگ   نيّاشارات، مب  نياست. ا  تن و  است كه مشتمل 

 نياسترنبرگ، هرچه در ا  از  مثلث عشقة  يّاساس نظر  است و بر  يو جنس  يكيزيف   تيّابجذّ

شور    ق،يمصاد اغراقپررنگ   اق ي اشت  وضلع  شكل  به  فرد  باشد،  شيزي آمتر    محبوب  ةفت ي، 

  .كندشود و نسبت به او احساس وابستگي ميمي  خويش

كه    شود يم  دهيبه اندام معشوق د  يبكر و فراوان   ع،ي اشارات بد  ،يمنزو  ات يّسراسر غزل  در

غزل    ك يگاه در    ق، يمصاد  ني اوست. ا  اتي در غزل  اقي شور و اشت  ة فمؤلّة  نقش برجست  انگريب

  تن و جسم معشوق اشاره دارد.  تيّبه كلّ

هــزار بار كتاب تن تــو را خوانــدم                      

ازمن پرس                         مپرس    يز يچ  نهيهم از آ  تو

هاست                              دل  ةانياست اگر، در م  يكدورت 

خود افشانده در تمـام اتاق                   يتو بو  تن

  

  ستياز آن كهنه و مكرر ن  يهنوز فصل  

  ستيكه كس به راز تنت از من آشناتر ن

  ست ير نمن مكدّتو از جسموگرنه جسم

  ستير نمعطّ   ن يچننيا  ،يگل  چيوگرنه ه

  ) ٢٨٣(همان:                               

  يختگياز برانگ  ياندام معشوق و مصداق بارز و كامل  فيگاه به تمام، در توص ،يمنزو اشعار

  . كنديم اقيبه شور و اشت ري است؛ همان كه استرنبرگ از آن تعب كي ولوژيزيف
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انداز داشت،  عشق  ةبه  خانجا  و  تو                  تو  ةاتاق 
   تند است؟نقدري ااز من:چرا نبضت  يديپرسوار يپر

ا         بخوابند ز افسانه امّ   ان،يگوآغوشِ افسانه  در

من          ة را به آوار بر شان  سوانيگ  ي ختيرفرو

  

مهربانان   امييتنها  يِ راي پذ    تنِ    تو   ةبود، 

دل  ةنيمگر نه كه در س    تو؟   نة وايبود د  ي من، 

  تو   ةشگفتا كه خوابم زِ سر رفت، به افسونِ افسان

شانبوسه  ختميفرور بر  رگبار  به  را    تو    ةها 

  ) ٤١٠(همان:                                        

  ديگويعاشقانه م  يكيزيف   يهاشب با هم بودن، از لحظات وصال و رابطه  ك ي  في در توص  گاه

بوده و   ي نياز عشق زم  يو ملموس  ي نيع  ةكه كاملاً در وصف اندام و حالات معشوق و نمون

  :آوردرا به ياد مياسترنبرگ  اقيشور و اشت  ةفنقش پررنگ مؤلّ

پعاشقِبازوانِآن  وسوسه   چيجولان،از  تابِ      لرزان  و 
  نوازش  زيچكيپهردست - خواهشمداومِ شبِ-شبآن 
كنا  كي نكته،  هر لحظه،    ت،ي هزار  روا  كي هر           تي نوار 
گفتن   يِهالحظه   آن زمزمه  به  را  راز  هر  شكفتن،        نابِ 
تصو  يانهييآ بود،  ما  بود   رِمكرّ  رمان ي برابر    ما 

عمر مركبِ خود  وقفهي بمرغِ سحرخواند،وگذشتشبآن 

   راند

  

  ر قندِ مكرّ يهادندان، با بوسه  دهان وآن لب و وآن  
  خاور  ةعطش، تداومِ بارش، تا صبح، تا كران بانگِ

  بستر ةگل كرده در شبان ت،ي بهار حكا كي بوسه،  هر

  گر يتا شكفتن د دارينخفتن، ب يهالحظه دارِيب

  سراسر  دهيپاسدار بسترِ ما بود، از شام تا سپ شب 

  جاودانه بجا ماند، از آن شبِ به عمر برابر  ادِي نيو

  ) ٥٢٥(همان:                                      

و   رايگ به قدريسو، ك يكه از  يچشم معشوق است؛ چشم ف ي در توص شتريكه ب  يغزل اي و

نجذّ به شعر    ي است و شاعر برا  ييايدر  ييشده و از سو  هي حافظ تشب  اي   ماياب است كه 

  ا ي  رسديبه وصال م  ايزدن بهره برده است كه    ايدل به دركناييِ    ةبه آن از استعار  ستنينگر

  .شوديدر گرداب آن غرق م

 يي ماين  زِيشعرِ شورانگ  -است چشمت  يشعر

وصل در ساحل                        اي ها، مرگ در گرداب اي

  

  يي رايوارِ من در اوجِ گچون شعرِ حافظ  

  ييايبدان چشمانِ در يبار  زنميدل م

  ) ٥٣١(همان:                      

كه با او سخن    يچشم  بخشد؛يص مغزل، گاه شاعر به چشم معشوق تشخّ  نيهم  ةادام   در

 ن يو در مقابل چن  تابدي از آن م  دي است كه خورش  ياو افق  يچشم، برا  نيو گاه هم  ديگويم

  دشوار است.  زي پره ،يچشمان
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                          تي است چشمانِ سخنگو  به من گفته   يراز

م  يوقت خورش  ،يكنينگاهم                                 ي ديناگاه 

چشمت را                      ست، ين  وسفي  زِيعاشقت پره  با

  

بزرگ   اشارت  يرازِ    ييدايش  ي هابا 

سودا  تابديم چشمانِ  آن  آفاقِ    يي از 

اغوا   يمنع آنگونه  از    يي خايزل   يِكن 

  ) ٥٣١همان: (                      

اندام و جسم و تن معشوقه آنچنان    في به توص  اتشيّدر غزل  ياشارات منزو   قيو مصاد  شواهد

شامل    فات يتوص  نيو فراوان است كه از حوصله مقاله فراتر است. به طور خلاصه، ا  ري فراگ

  است:   ليذ يمحورها

  بان،يگر گردن، ،يشانيپ ن،يدوش، مشت، انگشت، سر، جب شانه، : وصف دست، بازوان،الف

   ي.نيپا، ب نه،يس

  . و عارض ي: تن، قامت، جسم، بدن، صورت، روب

  . ل و بوسه: لب، دهان، زنخدان، گونه، خاج

  .همو، زلف، طرّ سو،ي: چشم، ابرو، مژه، گد

توص  يمنزو توص  فيدر  از  معشوق خود  كل  يتكرار  فاتياندام  پره  ياشهيو    زي گذشتگان 

از ابتكارات،    عي بد  يهاشبهها و وجهبههُمشبّ  ،يامروز  جديد  باتيتازه، ترك  يها . صفتكنديم

نوآور  هاتيّاقخلّ نشان  ي مايدر وصف س   يمنزو   يها يو  كه  است    ت يّذهن  ر ييتغ  ة معشوق 

  ت ي معشوق، حكا  يما ياز س  مي ترس  نيا  ،ني. همچنباشدميمعشوق    واو نسبت به انسان    ييغنا

نزد واقع  ي كياز  و  معشوق، ملموس  به  و س  يعاشق  معشوق  دارد.    يمايبودن  او  متفاوت 

ة  نقش برجست  بازنمايندةكرده كه    ميو ترس  في توص  ييبايمعشوق را به ز  اعضاي  همة   ،يمنزو

  اوست.  يها ل در غز  اقيشور و اشت  ةفمؤلّ

  حالات و رفتار معشوق  فيتوص .٣-٢

استرنبرگ، حالات و رفتار معشوق است.    اقيشور و اشت ةفدر مؤلّ ياساس ياز محورها  يكي

  ي سراعرفا و شاعران عاشقانه  ژهيوبه  ،يعشق در نگاه عارفان و دلسوختگان شرقة  گرچه جادّ

  بقهر و عتا  ةدلباخت  ياز معشوق ندارند و حتي  ع و انتظارتوقّ  چي طرفه است و هكي   ران،يا

خاص خود    يهايدلبر  ،عاشق  يمهر و لطف معشوق برا   ،تي عنا  ه،ا توجّ، امّ شوندمي  معشوق
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  ز ي و ذوق برانگ  نيدلنش  ،به وفور  ي منزو  اتيّمعشوق در غزل  ةرندان  يها يدلبر   نيرا دارد. ا

كنند  را بازنمايي ميحالات و رفتار معشوق  ات منزوي،  ها در غزليّ اي از واژه. مجموعهاست

لبخند، خنده، نوازش،  ها عبارتند از: «اين واژه  .شوندميو زنده ماندن شاعر    اتيسبب حو  

مست پره  ،يذوق،  رهزن  معشوق،  شدن  رام  عاشق،  كردن  مهربان  ،يشاد  ز،ي رام    ، يغم، 

جادووسوسه نگاه،  اغوا،  دلبر  ي ها،  مهر،  نس  ،يچشم،  امن،  شم  ميبالش  وجود   م،يو  قند 

آهوانه، اشارت  ،يمعشوق، خرسند اُسور و شور، چشمان  ،  هيهت و شكوه، سابّ ها، جذبه، 

  ». ، بوسه و...آواز، گل سرخ ه،ينوشخند، گر

                        ريمهر از سرم مگ  ية من بمان و سا  با

  

زنده   ا من  تو  مهرِ  به  من!   يام    مهربانِ 

  ) ٥٦٧ (همان:                                  

؛  : بركات معشوقالف  مجموعه از حالات و رفتار معشوق در چند محور قابل احصاست:  نيا

كدام پرداخته  هاي هر  . در ادامه به مصداقآغوش  :ج؛  معشوق  نيو تمك  يهمراه  ت،ي: حماب

  شود. مي

    بركات معشوق .١-٣-٢

ذ م  نيا  ليدر  ابي عنوان  به  منزو  ياريبس  اتيتوان  را    ياز  او معشوق  كه  آنجا  اشاره كرد. 

  ةرشت او    داند.يم  ش يخو  يغم و شاد  يو عامل حركت و معنا   ش يدل تنگ خو  يگشا عقده

  ن يريبا عشق او ش   است و كام خود را تنها  گره زدهزلف معشوق    ةرا به رشت   ش يخو  دي ام

  كند. يم

ش  يا بر  تو  زده سنگم                          ةش يشوق  طاقت 

رشت   بافميم آن                                   ي دراز  دِ يامّ  ةاز 

، مرا كام                        زي كن از آن عشق شكرر  نيريش

  

عقده  يو   تنگم   يگشا آمدنت    دل 

  اگر افتد سر زلف تو به چنگم  يروز

تلخ  شرنگم          ام،يّا  يتا  ننوشانده 

  ) ١٢٧ (همان:                              

  يمنبع گرمابخش  ،ديو همچون خورش  اتيح  دي او ام  ي معشوق برا  ي هاخنده  ،يگريغزل د  در

منزو   يا است. همان خنده او   يكه  لبان  بر  را  باغ سخن  بهار،  مثل  و  را شاعر كرده است 
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  ي هاخنده  وني را مد  شيخو  ي شاعر،  اتي اب  نيبر اساس ا  يشكوفانده است. در واقع، منزو 

  .داندميمعشوق 

دهن بخند                      ك يمن!    ةديدم   ةغنچ  يا

خند  وي لبم                           ةناز  بر  شكوفانده  تو 

  

ستار  ديخورش   بخند   ةمن!  من!  باغ    من! 

اين بهار،  بخند    همچون  باغ سخن،  همه 

  ) ٣٦٨ (همان:                                 

كرده كه آمدن    دي كأخوانده و ت   نيحضور معشوق را شعرآفر  گريشاعر بار د  ،زين  اتياب  نيا  در

به غزل او  زبان  هم  سراييمعشوق سبب شده است  و  از هم  نيباز شود    ةاست كه شاعر 

  .كنديجهان، تنها به مهر معشوق اكتفا م يها ييبايز

آمد   ي آمد خوش  من                      ي ا  يو  جان  فدات  به 

دست  يگلدسته مقدمت،  من                      يها بوسه  ة به 

و نوش آن           شيز جهان وز همه نا  دميآنچه گز

  

  ل گشوده باز، آمدنت زبان من  به غز  يو  

  بازوان من    ةبه گردنت، حلق   ي گل  ةحلق

  مهر تو، مهربان من  گمان،يمهر تو بود ب

  ) ٥٦٠(همان:                               

به  موهبت نيو اآورد ارمعان ميبراي او به شاعر  يهست ةبه انداز يمعشوق، بركات  ازيو ن ناز

  ؛دانديم   يرا ناشكر   وندمعشوق از خدا طلب كردن است كه جز  تيّواجد اهمّ  يشبرا  ي قدر

معشوق سبب شده است كه او    نيهمحضور  او به معشوق بسته است.    اتيجان و ح  رايز

  :و به اوج سور و سرور برسد بردخود را از خاطر ب نياز ا شي پ ي هاغم ةهم

ن و  تو  دلپذ   ازيناز  همه  شد    من   ريتو، 

                            

دلپذ    تو  هست  ري ناز  من      ريناگز  يشد، 

  ) ٣٠٠(همان:                                   

است جز تو و مهر تو از خدا                                   يناشكر

                    نيات غمگهغصّ   تو شادم و با  يشاد  با

  

من!   زيچ   مهربان  اگر  بخواهم    دگر 

  ! همه به جان تو بسته است جان من  يآر

  ) ٣٣٣(همان:                                 

                     چنان مرا كه برآنم  يبه شور و سور كشاند

تو وگرنه                     يآهوانه به دام من آمد  خود

  

  سوگوار نبودم   شي پ  نيتو هرگز از ايكه ب  

ا اند  نيمن  در  نبودم          ةشيبهار  شكار 

  ) ٤٨١(همان:                                   

  معشوق    نيو تمك  يهمراه ت،يحما  .٢-٣-٢
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مهم  ي منزو را  ناامييعامل رها  نيترمعشوق  از  م  ،حسرت  ي،د ي بخش  .  دانديغم و غربت 

زمستان  و گرمابخشي و نفس او،    رساندمي  انياو را به پا  شانيپر   يهاكابوس  ،معشوق  يمهربان

  . كندانگيز و شادمان بدل مي ي دل و غم را به بهار يد يناام

د  تا از  اول                ،يپر   ي ا  ي وارهان  ميوهايمرا 

         ي دينوم  و يحسرت، د  و يد  ،يبي غر  و يغم، د  و يد

مهربانت، غمگسارانه               يكه با صدا   يزن   يا

      برف زمستان را   ن ي! كه آخرينوبهار  مينس  يا

  

م  و يد  ن يعمر كدام  ةشيش     ؟ يكوبيرا بر سنگ 

  ي طرفه مصلو.ب  يخيبر چارم  نمت يبي! من ميها

برم  اميكابوس  ةخست  يهاخواب   ي آشوبيرا 

                                          يروبينفس جانانه م  كيجان من با    مياز حر

  ) ٥٣٠(همان:

بخشد و او را  مي  ياستقامت و استوار  ي،به منزو  او  تيقابل اتكاست و حما  ،يمعشوق  نيچن

  عاشق،، آتش عشق را در  معشوق  زيدار و مركج  رفتاركند.  رهنمون مي به ساحل سلامت  

  او را خواهد شكست.  گاريزي پره، آتش عشق نيورتر كرده و اشعله

حما من                                     تيالا  استقامت  رمز  تو، 

جان، معاد موعود است            يا دنتيد دوباره

  تو، ساحل سلامت من  ةن يچنان كه س  

من           امتي ق ات،يسيقامت قدّ ام يق

  )٨٨: (همان

  داشت؟ يتا چه وقت خواهرا،  زتيكج كن و مر 

من  گمانيب من   -شتابِ  آفتابِ    هُرمِ 

  

  ! زيكرده آتشِ من ت   نت،يبه ناز و تمك  يا  

                                                 زي پره ني ا  يهابرف ،يروز كنديآب م

  

  ) ٣١٢ (همان:

  آغوش. ٣-٣-٢

آغوش  اثرات روح  يريگمثبت  انكارناپذ   ،بر  روان  و  روان  ر يجسم  معاصراست.    ،شناسان 

شفا و رشد    ت،يحما  ام،يكه جهت التدانند  مي  يا كاربردامّ  ،ساده   يحل و روشآغوش را راه

را    هيّنظر  نيا  يعلم  قاتيتحق  .)٢:  ١٣٩٣  نگ،يتيكر.ك:  (  اثرگذار است  اريفرد بس  يتيّشخص

نه تنها    يو عاطف  يسلامت جسم  ياز لمس كردن، برا  يناش   ي ختگي كرده است كه برانگ  د ييتأ

  ي و  لمس كردن، ابزار  يآغوشهم  يخواص درمان   است.  يضرور  اريو بس  ازي مطلوب، بلكه ن

.  رودبه شمار مياز آموزش پرستاران    يشناخته شده و امروزه بخش  يشفابخش  يبرا  يضرور



١٤٠٤بهار ، ٣١،  شمارة ٩ سالجستارنامة ادبيات تطبيقي،   / ١٧٦ 

  ليو م  دي و اضطراب، بالا بردن ام  ياز افسردگ  ييدرد، رها  ني كمك به تسك  يبرا   يآغوشهم

  .)٧ همان:ر.ك: ( ر استمؤثّي، به زندگ

  ت، يّ امن  عشق،هاي منزوي هم به اثرات آغوش معشوق اشاره شده است كه عبارتند از:  در غزل 

معشوق، بهشت شاعرِ عاشق    آغوش .  اعتماد به نفسو    ت عزّ  طنت، يو ش  ي باز  ه، توجّ  ت،يحما

كه او خود را با    شود يآغوش سبب م  نيهم.  كثرت است  نياو مصداق وحدت در ع   ي و برا

  . كنديجهان، وصل م  ةآغوش، او را به هم نيهم ،حال  نيبداند و در ع يكيمعشوق 

     شياز خود و بر من بگشا  يدرآهشب ب  كي  بهشت است       دوست! در باغ يآغوش تو ا

  ) ١٠٨: ١٣٩٩منزوي،(                         

ن احساس  يعاطف  يازهايبرآورده شدن  پو  يبرا  ،يو  و    است.  يرابطه، ضرور  ييايسلامت 

در احساس    يدي از عوامل كل  يت و قدردان هم بودن و ابراز محبّ  با  يبرا  يوقت كاف  اختصاص

حفظ استقلال    يبرا  يآغوشافتد. هميفاق م اتّ يآغوشكه با هم  رودبه شمار مي  يمندتيرضا

اين اصلي است كه در    .كنديو رشد متوازن رابطه كمك م   ييايبه پو  ،يفرد  قيو داشتن علا

و    اري از آغوش    اريبس  ،اتشيّ در غزل  ي هممنزورويكردهاي استرنبرگ بر آن تأكيد شده و  

آوردهاش سخن  معشوقه ميان  ا  به  از جنبگاه    يآغوشهم  نياست.  و   ازين  ةمنبعث  غريزي 

  :است. مانندشاعر   يجنس

وسوس  يگاه به  م  ةدلم                              ي ربيبوسه 

پ  خواهم م  رهني كه  در  ما                                  انِينبود 

عز  قراريب  من ساعتِ  آن  شبم،                               ز ي آن 

م   يِقراريب  رگبار در  تو                                        انِيمن 

  

پ  يگاه   پ  چيبه  پُشتِ  از  تابِ تن    رهن يو 

بگذر تن  ميتا  به  تن  خاصِ  سفرِ  آن    از 

لحظ  و تو    ةگاني  ةآن    شدن   يكي با 

انفجار من         يِآوارِ  درونِ  در  تو، 

  ) ١١٠:(همان                                  

                بـــــه تنتخورده گره تنـم  نه يدر آ چنان

عز  از خاطرهلحظه  نيزتريآن  چه  ها                ها 

  

  ست ين  رسّيتو و من، زهم م  زيكه خود، تم  

  ست يمضمر ن  ةشيو ش  مابيس  ة كه در لفاف

  ) ٢٨٣(همان:                                 

تو                        مانده كنار  تو و  تو، بوس  انتظار  در 

  

خال   ب   يبستر  خواهش  و  تو   يمن  امان 

  ) ٥٦٠(همان:                                   
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مناسب و متناسب    ،است كه عشق  نيسالم ا  يِو عاشق  دنيعشق ورز  مهمّ  يهايژگياز و  يكي

باشد.   بودن مهم    صرفِ   .ستي ن  يمناسب هر معشوق  يهر عشقبنابراين،  با معشوق  عاشق 

سبب    ي بهآغوشبه معشوق است. هم  يورزو تناسب عشق  تيّ سنخ  ،يتر از عاشقمهم   ست؛ين

ت، به اين ي است و منزوي در چند غزل به اين سنخيّ سنخگرفته از همتأبه همراه و نش  ازين

  و به اين يكي شدن اشاره دارد: همراهي

من                               يرا گرفت به خود بازوان خال  تو

درآم  چنان تو  با  دارم                           ن يقي  ختمي كه 

  

درخشان  يابه حلقه     يبود  نينگ  نيترتو 

اول نفس  از  من  با       يبود  نيعج   نيكه 

  ) ٣٣٢(همان:                                     

ت   چنان پو  گرفته  بازوان                           ام يچكي را 

  

   ام يكياز تو جدا نه كه با تو من   ييكه گو  

  ) ٤٨٣(همان:                                   

بودنِ معشوق من  أگاه بودن و مهيتك   ةست يهرچند كه شاعر خود را شا  ،پناه دادن به معشوق  اي  و

 جز آغوش معشوق،  زيچچيو اضطراب است و ه  ياز افسردگ  ييرها  ازمندين  ،شاعر  گاه.  نداند

  دهد: ينم هيرا به او هد يگاههي و تك تي امن نيا

  هرچند ، اميّا ة به آغوشم پناه آر، از فتن دمكي

  

  تيمأمن برا كي  ز،يچ  كيدر باورِ تو،  ستميمن ن  

  ) ٣٨٧(همان:                               

پُرمهر  كدام م  ،يآغوشِ  امشب؟           شوديپناهم 

  

آ   كه  دوشِ  و    امشب؟   شوديم  گاهمه يتك  ايبر 

  ) ٣٢٤(همان:                                      

آغوش معشوق    يمنزو.  ساز استچاره   اري آغوش    ي،ت قلب و ارتباط با تمام هستقوّ  يگاه برا

  : است يو دلتنگ يكه نماد افسردگشمرد برمي زيياز پا  ييرا رها

م  انگار وصل  جهان  تمام                         شوم يبا 

  

تنگ در بغل       كِشَمتيكه م  يادر لحظه  

  ) ٤٨٧(همان:                                

سلط  رها اتاق                               زيي پا  ةاز  بهار  در 

هر   ختير  زمانه  جامم،  تلخانه                    به  آنچه 

  

شد   يگل   وا  من،  بازوان  در  تو،  نام    به 

تو نام  درآم  به  شد        ختميكه  گوارا   ،

  ) ٣٢٢(همان:                              
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  يريگجهينت . ٣

ة مثلث  ات عاشقانة منزوي با رويكرد به نظريّاشتياق در غزليّفة شور و  ر اين پژوهش، مؤلّ د

  ات يّدر غزل  آنچهدهد كه  عشق از رابرت استرنبرگ بررسي شده است. نتايج تحقيق نشان مي

  اق يشور و اشت  ةفمؤلّ  هقابل توجّ  تكرار،  رسدبه نظر ميمشهود و ملموس    شاعر،  هايسروده

  كيو حالات اروت   ها رفتار(  اقي شور و اشت  ةشاخص  پررنگ بودن  ،يعشق آرمان   ة . اگر لازماست

  نان يبا اطم  دي با  است،  )نسبت به معشوق  يشناختروان  و  يكيولوژيزيفيِ  تيّكششِ جنس  يو نوع

نظر استرنبرگ   مورداست. عشق    نيعشق آتش  اينسرشار از    يمنزو  ي هاكه عاشقانهبيان شود  

آن همچون زن بودن معشوق،   يهافهتمام مؤلّ) با  يتيّجنس  يها همان جاذبه  اي  اقي(شور و اشت

  ةعاشقان  ات يّ در غزل  ،اندام، حالات و رفتار معشوق  فيتوص  ،يظاهر  يها تيّابوصف جذّ 

  ية مادرون  ،غزل عاشقانه  ٣٥٦پژوهش، از مجموع    نيا  يها افتهي  ي. بر مبناشودمي  ديده  يمنزو

  ي هاسوم غزل ك ي  در حدّگفت،    توانياساس م  نياست كه بر ابوده    اقيغزل، شور و اشت  ١٤١

  كه  بودهدر روابط عاشقانه، متمركز    يتيّجنس  يهاو جاذبه  يتنان   يها فهلّؤبر محور م  يمنزو

كه اساساً    مشخص گرديد   يمنزو   اتيّغزل  ي بررسهمچنين، در    است.  يهقابل توجّ  يفراوان

  ف يبه عنوان معشوق، توص  شاعر  اتيّ كه در سراسر غزل  ياو نماد معشوق است. زن  يزن برا

  يخي معشوق تار  كي   يهايژگيو  ي و دارا   بودهو شرم    ايح  ،يپاك   ة و اسطور  يي بايشده، مظهر ز

  ي ارياندام او، محور بس  وتن    ،ظاهر   يها ييبايز  في كه توص  ياست. زن   ي و اوج مطلوب منزو

. قرار دارد  يزانندگي و برانگ  ين يآفرخواهش  ت،يّاباوست و از همه نظر در اوج جذّ  اتيّاز غزل

  ها ورفتار  ،. حالاتدهدياست كه به او استقامت و حركت م  يمنزو  يكااتّ  ةزن، نقط  نيهم

، آغوش او  است و، بهارآور  زيزدا، شورانگغم  ن،يآفريشاد  بخش،اتيدهنده، ح  دي منش او، ام

  ود شمحسوب مي  نسرود  ةزي شاعر، انگ ي. حضور او در زندگماندمي بهشت موعود شاعر  به  

  فات يدر توص منزوي گر،يد ياز سو  .داندميحضور   نيرا وامدار ا شيخو يشاعر طبع و او 

كل از  به معشوق،  تا    دهيو كوش  دهيگز  يشاعرانه دور   يشگيهم  يهاشهي خود نسبت  است 

 ي،در نگاه منزو  معشوق  تازه به كار بندد.  يو استعارات   هاهيتشب  ، عبارات  همراه بانو    يوصف

از نزد  نياست و ا  يستيآلدهي و ا  يو ماورائ  ينيفرازم  ،كمتر و قرابت با معشوق    يكينشان 

  دارد.
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  هاي حسين منزوي هاي نظرية مثلث عشق از استرنبرگ در غزلفه. بسامد مؤل٢ّجدول 

نظريّفهمؤلّ از هاي  عشق  مثلث  ة 

  استرنبرگ 

  د . تصميم و تعهّ ٣  . شور و اشتياق ٢  ت . صميمي١ّ

مؤلّ غزلفهبسامد  در  منزوي ها  هاي 

  غزل)  ٣٥٦(

  ٣٢مورد/    ١١٣

  درصد 

  ٤٠مورد/    ١٤١

  درصد 

  ٢٨مورد/    ١٠٢

  درصد 

  

  هاي حسين منزوي هاي شور و اشتياق در غزلفه. بسامد مؤل٣ّجدول 

  ها فهدرصد مؤلّ  ها فهفراواني مؤلّ  هاي منزوي هاي شور و اشتياق در غزلفهمؤلّ

  %٥٤  ٧٦  زن بودن معشوق. ١

  %٣٧  ٥٢  حالات و رفتار معشوق فيتوص. ٢

  %٩  ١٣  جسم معشوق و اندام  فيتوص .٣

  ١٠٠%  ١٤١  مجموع 

  

  هاي منزويهاي شور و اشتياق در غزلفه. نمودار درختي مؤل١ّنمودار      

  و اشتياق  شور

  معشوق  اندام و جسم  فيتوصزن بودن معشوق                                                                  

    حالات و رفتار معشوق فيتوص                                                                   

                                    

و    يهمراه  ت،ي حمابركات معشوق                  آغوش                                                            

  معشوق   نيتمك

  منابع

  كتبلف. ا
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